See the notice on TED website

378563-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de instalacion de ventilacion — Neubau Wirtschafts- und
Betreuungsgebaude Liiftungstechnische Anlagen, Wirtschafts- u. Betreuungsgebaude,
Rommelkaserne Dornstadt

OJ S 105/2026 03/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Staatl. Hochbauamt Ulm
Correo electrénico: poststelle.hbaul@vbv.bwl.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Asuntos economicos

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Neubau Wirtschafts- und Betreuungsgebaude Luftungstechnische Anlagen,
Wirtschafts- u. Betreuungsgebaude, Rommelkaserne Dornstadt
Descripcion: Luftungstechnische Anlagen, Wirtschafts- u. Betreuungsgebaude,
Rommelkaserne Dornstadt
Identificador del procedimiento: c6a7e508-10b7-454f-a01b-bbb072e30115
Identificador interno: 26-21231
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45331210 Trabajos de instalacién de ventilacion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Auf dem Lerchenfeld Nr. 1
Localidad: Dornstadt
Caodigo postal: 89160
Subdivisién del pais (NUTS): Ulm, Stadtkreis (DE144)
Pais: Alemania

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1 218 487,39 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung
durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit
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dem Angebot das ausgeflllte Formblatt 'Eigenerklarung zur Eignung' bzw. die Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der 'Eigenerklarung
zur Eignung' bzw. der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen,
ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Luftungstechnische Anlagen, Wirtschafts- u. Betreuungsgebaude, Rommelkaserne
Dornstadt
Descripcion: Luftungsarbeiten in einem Wirtschafts- und Betreuungsgebaude. Kantinen- und
einen Gastronomiebereich mit je einer Vollkiche und dazugehdrigen Speise- bzw.
Gastraumen. Durch 6 Dachluftungsgerate werden die Koch- Spilkiiche, Ausgabe / Gast-
Club- und Nebenraume / Kantine und Nebenrdaume / Spulkiche / Kochkiiche und Ausgabe /
CO? Boosteranlage versorgt. Die Klichenbereiche erhalten eine Liftungsdecke mit 780 m2.
Erganzend ist die Vergabe von 'Instandhaltungsleistungen' Gegenstand des Verfahrens.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45331210 Trabajos de instalacion de ventilacion

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 14/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/07/2028

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1 218 487,39 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
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Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de selecciéon: Anuncio
Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Aktuelle Referenzliste Uber mindestens drei
Einzelleistungen der letzten flnf Kalenderjahre, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, mit Angabe des Ansprechpartners; der Art der ausgeflhrten Leistung; der
Auftragssumme; des Ausflhrungszeitraums, der stichwortartigen Benennung des mit eigenem
Personal ausgefiuhrten maRgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflihrten
Mengen; Zahl der hierflr durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige
Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei
Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumafinahme einschlief3lich eventueller
Besonderheiten der Ausfuhrung; Angabe zur Art der Baumalnahme (Neubau, Umbau,
Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert
wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemalfe Ausflihrung der Leistung.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe der Anzahl der jahresdurchschnittlich
Beschaftigten der letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre gegliedert nach Lohngruppen
mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung, dass kein Insolvenzverfahren beantragt
wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet.
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls beitragspflichtig.
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts bzw. Bescheinigung in Steuersachen.
Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG. Eigenerklarung, dass keine schweren
Verfehlungen begangen wurden. Erklarung Uber Registereintragungen. Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer. Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung des
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Gber den Umsatz der letzten drei Jahre.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: ---
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.landbw.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail & TWOID=54321-Tender-19dcf06d02d-
224559e121eec30d
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5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://vergabe.landbw.de/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 08/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 42 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: siehe Vergabeunterlagen
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 08/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Um
Informaciéon complementaria: Bieter und deren bevollmachtigte Vertreter
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Oberfinanzdirektion Baden-Wurttemberg
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Genaue Angaben zu den Fristen fir die Einlegung
von Rechtsbehelfen: Ein Antrag auf Einleitung eines Nachpruafungsverfahrens ist
entsprechend § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens
biszum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentberdem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdfRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens
biszum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
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Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zuwollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §

134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:

Staatl. Hochbauamt Ulm

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:

Staatliches Hochbauamt Ulm

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Staatl. Hochbauamt Ulm

8. Organizaciones

8.1.

8.1.

8.1.

378563-2026

ORG-7001

Denominacion oficial: Staatl. Hochbauamt Ulm
Numero de registro: 08-A8410-43

Direccion postal: Griner Hof 2

Localidad: Ulm

Caodigo postal: 89073

Subdivision del pais (NUTS): Ulm, Stadtkreis (DE144)
Pais: Alemania

Punto de contacto: Staatliches Hochbauamt Ulm
Correo electrénico: poststelle.hbaul@vbv.bwl.de
Teléfono: +49 731 27011-117

Fax: +49 731 27011-199

Direccién de internet: https://www.bundesbau-bw.de
Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

Organizacion que recibe solicitudes de participacion

ORG-7004

Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Numero de registro: ----

Direccion postal: Villemomblerstral3e 76
Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53123

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Pais: Alemania

Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 22894990

Fax: +49 2289499-163

Direccion de internet: https://www.bundeskartellamt.de

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-7005

Denominacion oficial: Staatliches Hochbauamt Ulm
Numero de registro: ---

Direccion postal: Griner Hof 2

Localidad: Ulm

Caodigo postal: 89073
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Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)

Pais: Alemania

Correo electrénico: poststelle.hbaul@vbv.bwl.de

Teléfono: +49 731 27011-117

Fax: +49 731 27011-199

Direccion de internet: https://www.bundesbau-bw.de

Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7006
Denominacion oficial: Oberfinanzdirektion Baden-Wirttemberg
Numero de registro: -
Direccion postal: Moltkestrale 50
Localidad: Karlsruhe
Cadigo postal: 76133
Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania
Correo electronico: poststelle@ofd.bwl.de
Teléfono: +49 721926-0
Fax: +49 721926-2725
Direccién de internet: https://ofd-bw.fv-bwl.de/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-7007
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: bcd415b4-b03f-448a-b3c8-1f16b0e59727 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 01/06/2026 15:11:32 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 378563-2026

Numero de la edicion del DO S: 105/2026

Fecha de publicacion: 03/06/2026
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